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GX/DL/HX7515 - Installation in series
GX/DL/HX7515 - Installation en série
GX/DL/HX7515 - Instalacion en serie

10.

* In this case, this exhaust should
be sealed with a cap.
Dans ce cas-ci, cette sortie
devrait étre scellée avec un bouchon.

Circuit Breaker
Remise en circuit
Puesta en marcha — Disyuntor

Low Voltage Connector
Connecteur bas voltage
Conector de bajo vollaje

Serial Number
Numéro de série
Numero de serie

Air Intakes

(seal the unused air intake with the provided cap)
Entrées d’air

(sceller I'entrée d’air non utilisée avec le bouchon fourni)
Entradas de aire

(sellar la entrada no utilizada con una tapa)

Exhaust for Installation in Parallel*
Sortie pour installation en paralléle*
Salida para instalacion en paralelo®

Exhaust for Installation in Series |
Sortie pour installation

en série
Salida para instalacion 0 1
en serie

Muffler
Silencieux
Silenciador

Air Exhaust
Sortie d’air
Salida de aire

Carbon Dust Filters l

Filtres a poussiére de carbone

Filtro de polvo de carbono main unit
. unité principale

DataSync LCD Monitor unidad principal

Moniteur DataSync - écran AGL

Centro de informacion DataSync

min. 30 cm (12")

il
=

min. 30 cm (12")

With muffler turned down

Si le silencieux est dirigé vers le sol

Si silenciador esta dirigido hacia el suelo
min. 30 cm (12") '

motor head
unité motrice
secondaire

Unidad
secundaria

I - |

min. 30 cm (12")
e

min. 30 cm (12")
Recommended 40 cm (16")

£n este caso, esta salida
debe ser sellada con una tapa.

8

Recommandé 40 cm (16")
l Recomendado 40 cm (16")
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7a.

7b.

10.

* DO NOT seal this exhaust.
NE PAS sceller cette sortie.
NO SELLAR esta salida.

Circuit Breaker
Remise en circuit
Puesta en marcha - Disyuntor

Low Voltage Connector
Connecteur bas voltage
Conector de bajo voltaje

Serial Number
Numéro de série
Numero de serie

Air Intakes

(seal the unused air intake with the provided cap)
Entrées d’air

(sceller I'entrée d’air non utilisée avec le bouchon fourni)
Entradas de aire

(sellar la entrada no utilizada con una tapa)

Exhaust for Installation in Parallel
Sortie pour installation en paralléle
Salida para instalacion en paralelo

Exhaust for Installation in Series*
Sortie pour installation
en série*

Salida para instalacion
en serie”

Muffler
Silencieux
Silenciactor 3

Muffler (optional - e
not included)
Silencieux
(optionnel - vendu séparéement) l
Silenciador

(en option - se vende por separado)

main unit

. unité principale
Air Exhaust ; e
B lir unidad principal
Salida de aire

Carbon Dust Filters
Filtres a poussiére de carbone
Filtro de polvo de carbono

DataSync LGD Monitor @ﬁ
Moniteur DataSync - écran ACL

Centro de informacion DataSync

min. 30 cm (12")

min. 30 cm (12")

With muffler turned down

Si le silencieux est dirigé vers le sol

Si sifenciador esta dirigido hacia el suelo
min. 30 cm (12")

motor head
unité motrice
- =y secondaire

I Unidad
secundaria

min. 30 cm (12")
-

min. 30 cm (12")

Recommended 40 cm (16")

Recomendado 40 cm (16")

l Recommandé 40 cm (16")



